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Prof. dr. Mensur Kustura, Dekan Pravnog fakulteta Univerziteta u Travniku

Uvodna rijec

Postovani ¢itaoci,

Izbjegli¢ka kriza koja potresa Evropu i svijet jo§ od 2011. godine podstakla je akademski
odbor Pravnog fakulteta Univerziteta u Travniku na organizaciju medunarodne naucno-
struéne konferencije pod nazivom ,,Svjetska izbjeglicka kriza: izazovi i perspektive™. Cilj
konferencije je tematizirati najvecu izbjeglicku krizu koja je zadesila svijet jo§ od Drugog
svjetskog rata. Rat u Siriji primorao je 4,8 miliona izbjeglica da traze spas i zastitu u nekoj od
drzava koje su ih spremne primiti. Milioni ljudi su napustali svoje domove u Siriji i Iraku u
nadi da ¢e doci do evropskog tla. Vise stotina hiljada izbjeglica krenulo je iz Sirije, Iraka,
Libije, Tunisa, Afganistana, Pakistana i drugih drzava prema Evropi. Radovi sadrzani u ovom
zborniku, a koji su bili izloZzeni na Konferenciji odnose se na razliCite sfere djelovanja i
podrazumijevaju Sirok dijapazon izucavanja problematike, kako pravni, ekonomski, socijalni,
medunarodni tako i historijski, kriviéni, psiholoski i socioloski. Jedino multidisciplinaran
pristup problemu izbjeglicke krize moze doprinijeti donoSenju konkretnih teoretskih
zakljuéaka koji bi u konacnici imali utjecaj i na praksu te dali adekvatne prijedloge rjesenja
problema. Konferencija je okupila eminentne stru¢njake iz zemlje i inozemstva: ¢lanove
akademske zajednice, predstavnike drzavnih institucija, nevladinih organizacija, te studente.

Potrebno je izraziti posebnu zahvalnost svim zaposlenicima Pravnog fakulteta Univerziteta u
Travniku na uloZenom trudu u organizaciji ove konferencije, kao 1 njenim ucesnicima 1 svima
onima koji su je podrzali.

prof. dr. Mensur Kustura

Azapoviéi, 07.05.2016. godine
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THE DIFFERENT ASPECTS OF THE REFUGEE CRISIS

» THE DIFFERENT ASPECTS OF THE REFUGEE CRISIS*

Apstract

The presentation preliminarily highlights two aspects: first, the crisis caused by the
phenomena of mass emigration of so-called "refugees” is not of a worldwide nature, but more
specifically of a European nature; second, the problem cannot be examined in terms of current
international law, both general and conventional, since there isn’t any specific general or
conventional international rule regulating this new phenomenon of mass migration.

As rightly stated in the title of the Conference, the problem must be examined in terms
of identifying and defining, as to the legal aspect, new international legal rules of
conventional nature, that can "govern™ the changes and ensure, in perspective, a coherent
legal framework.

Even in light of the above, the paper is necessarily of "multidisciplinary” content, and
takes into account not only the few normative elements of conventional international law
existing today, but mainly the political, economic, social, historical, sociological and even
criminal aspects (with regard to the effects of mass migration valuable as a tool, if not as the
cause, of terrorist acts).

In particular, the paper focuses on the links between policies - specifically of the
United States - of destabilization of the Middle East region and of the African continent (with
specific attention to North African states) and on the consequential effects of these policies
specifically with regard to the new phenomenon of mass migration from countries included in
the two geographical areas now considered.

Therefore, the paper takes also into account the geopolitical effects of the problem of
the unpredictable phenomenon of the masses of migrants who ask for "refuge” in the States of
the European Continent.

Summary: 1. Introduction.- 2. Why emigration goes towards Europe.- 3. The us
imperialist policy as the cause of the migratory waves.- 4. The effects of the destabilization.-
5. General characteristics of the migratory flows and actual individual motivations.- 6. The
exponential increase of the crimes and the danger of terrorist actions. The problem of
integration.- 7. Possibility of (at least) containing the phenomenon of mass migration.- 8.
Concluding remarks: overcoming of the NATO, cooperation with the States of transit and
assistance and aid to States of origin and migrants “in loco”.



1. The current phenomenon of mass migration heading towards the Southern European
countries and Central and Eastern Europe is a fact that does not require either verifications or
audits as to the known and relevant dimensions of the phenomenon itself.

In the explanatory notes to the comprehensive phenomenon of mass migration that
accompanies the invitation to participate in this important Journal of Liberty and
International Affairs, many European States are indicated, towards which imposing migratory
masses are directed. However, Italy isn’t indicated between these States.

Still, in Italy multitudes of migrants come from countries of the Middle East region
(mostly Syria and Iraq) and from the States of the African continent (Eritrea, Sudan, South
Sudan, Egypt, Ethiopia and other countries of the west coast, through Libya and taking
advantage of the Libyans ports). Nor it is recalled the commitment not only of the European
Union’s institutions at a European level, but specifically of Italy; a daily commitment of sea
rescue of migrants through prearranged and organized operations with the use of the means of
the Italian Navy.

2. After these introductory remarks, it seems appropriate to give an immediate answer
to the main questions posed, that is why these migratory masses make their way to the
European continent.

The answer is twofold. First of all, for the imaginative idea of welfare, and therefore
for the possibility of a better life, that the European Union arouses, although currently
afflicted by a serious economic, monetary and occupational crisis. The second reason is that,
excluding the United States of America, Canada and even the States of Central and South
American continent (not particularly attractive in terms of the "standard" of life and in terms
of employment) because well apart and separate from the Atlantic Ocean, these migratory
masses obviously reject destinations in the Middle East or in Asia (mostly India, Bangladesh
and the Philippines). Even less for what concerns the African destinations, from where these
migratory masses come. Taking also into account that the distance excludes, both as origin
and as destination, the Continental Australian region.

It should be added the geographical proximity of the States of the European continent
(including those of the Balkan region), in particular those States that are members of the
European Union and participate in the euro monetary system (also reachable by land).

In addition, it should be specifically taken into account the fact that Italy is much more
easily accessible, by land and by sea, for its geographical proximity.

The geographical distance of the United States of America and their separation from
the European continent by the Atlantic Ocean has already been mentioned and will be better
analysed later, with regard to the causes of these unimaginable migration flows. However,
some reflection must be promptly developed.

3. It is not an exaggeration or a hazard or a will to polemize - introducing some
elements of political contingent judgment with respect to the dramatic phenomenon of mass
migration - saying that the latter are the result of the us imperialist policy that, being immune
from the consequences of the phenomenon because of the geographical distance, better
achieves its goals of control and subjugation of States, causing situations of destabilization in
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the States themselves. This besides achieving its wider economic benefits, even perpetuating
the predominance of the us dollar in the system of international money transactions for the
benefit of the significant us public debt.

What happened in recent times constitutes a clear evidence of this. I’'m referring to the
dual aggression, by the us and its allies, to the Socialist Republic of Iraq, as well as to the
change of government and of regime in Egypt sponsored and supported by the United States
of America.

Furthermore, I’m referring to the policy - certainly not balanced and not impartial — of
the United States of America towards the State of Israel; the aggression against the socialist
Serbia, always using the "armed wing" of NATO (in the context of which the United States
play a leading role in the management of the military "instrument™); the vulgar aggression
against Libya and its legitimate government led by Colonel Muammar Gaddafi. Aggression
desired and begun, with pre-arrangement, by the French Government and the British
Government (through the “creation" and the arming of "insurgents” or "rebels"), to the
achievement of the clear purpose to control and take possession of the energy resources of
that State.

Even Italy joined in such aggression, although against its own interests, and now it is
paying the consequences for the chaotic situation brought about in Libya for the re-emergence
of bloody conflict, due to the traditional "tribal" structure of the country. Consequences that
can be evaluated in terms of energy supplies, and also with regard to the situation that causes
the massive migration flows departing from Libya, where there are the most numerous
collection centers, with destination Italy.

In the midst of all this, and broadly in the time frame that starts mainly from the
second Us aggression to the Socialist Republic of Iraqg, the so-called "Arab springs™ must be
recalled. The latter, as is clear from the documentation now available (the official e-mail
received by the then Secretary of State Clinton Illary on his personal e-mail account), had
long been thought, prearranged and organized by the us government, which had given, from
the beginning, the name of "Arab springs” to such operations intended to destabilize those
countries.

This name was not given to such upheavals by sentimental and imaginative journalists,
but by the clear us government policy aimed at destabilizing the States of the "springs",
taking possession of natural resources of those countries, managing their internal political
structures and foreign policy, even in the narrow limits within which these countries could
play a foreign policy of some importance.

More recently the press gives news of the conclusions reached by the Austrian
information services which confirmed that the us policy has created and wanted the so-called
"Islamic State™ (1sIS) in an anti-Syrian function. The same us policy has funded, trained and
armed 1sIs providing it with even an unimaginable amount of military transport. In fact, the
origin of this military transport couldn’t otherwise be explained, nor couldn’t their supply be
possible in any other way to the "militia" of the self-proclaimed Caliph Al-Baghdadi.
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The Austrians information services, to tell the truth, gave further confirmation of what
was already known, and these conclusions are also confirmed by the desired ineffectiveness
(otherwise inexplicable) of the said us military contrast to the "militias" of the self-
proclaimed Caliph.

This contrast has been actually carried out with the military initiative of the Russian
Federation, with tactical and strategic results of significant importance achieved in a very
short time, especially in Syria. Just in Syria where, as is evident, the goal was to realize a
further "Arab Spring" in prejudice of the legitimate government of President Bashar al-Assad,
and where -and this is also a not contested matter- 85% of anti-Assad "rioters” are not
Syrians, and are armed directly by the United States of America and, indirectly, by other so-
called "Western" States.

Neither there is a different reasonable answer to the question about where and how the
so-called Syrians "rebels” obtain supplies of weapons (including heavy), transportation,
infrastructure, etc.

4. However, the effects of the destabilization have been achieved in the wished general
"chaos" of the Middle Eastern situation, that has inevitably involved also other States in the
region, especially Iran and Turkey, also regarding the never dormant hopes of the Kurdish
population to achieve its own autonomous State (as was planned in the initial Sévres
agreements, conclusive of the first World War with the Ottoman Empire). As it has already
happened in practice in Irag's Kurdish region.

The us imperialist policy is the main cause that led to the sudden migratory flows
never existed in the past, coming right from the States where the desired and pre-ordered
internal "chaos" was mainly accomplished.

All this is justified under the usual pretext (nobody believes in by now) to promote and
defend the fundamental rights and freedoms of the person, claiming to impose political
models of internal organization of the State only allegedly "democratic" but actually
functional to the interests of the western plutocracies and international finance.

This is the general situation in the context of which - so briefly outlined - the causes of
the sudden mass migration should be properly placed.

5. However, there are further findings of fact to add, and therefore not subjective
opinions: the vast majority of current migrants is masculine and very young age. The vast
majority of them is certainly not motivated by the need to find refuge and protection from
political persecution that give title to obtain, in the States of destination, the recognition of the
“asylum” or of the status of "political refugee". Of course, almost all migrants apply for
political asylum, in order to remain on the territory of the State of destination and to enjoy the
benefits associated with such "status”. But actually almost all of them are not entitled to
obtain the "status"” of political refugee.

In the reality of the situation, most of these migrants are so-called "economic™
migrants, i.e. people who, though understandably, try to achieve better living conditions for
themselves and their families.
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A large part of them, especially the young, are people who intend to withdraw from
the military obligations incumbent upon them in their country of origin, involved in situations
of armed conflict. That is, they do not intend to escape the war as a situation that endangers
their lives, but intend to evade their obligations of participation in the military commitment of
the State to which they belong.

Apart from the consideration (and this is a fact and not an opinion) that, not only for
Italy, which bears the major financial burdens for the rescue operation in the Mediterranean
Sea, would cost much less to give assistance to migrants in their countries of origin than to
face the costs of the transfer and those of their presence on the territory of the States of
destination; apart from the additional relief (certainly prevalent) that this would avoid or
greatly reduce the suffering of migrants and many of the deaths during sea voyages could be
avoided, the States of destination, as well as the institutions of the European Union, cannot
develop concrete policies of assistance in the places of provenance, thus containing the
migratory flows, certainly bound to increase in the future.

6. Apart from that, the presence of masses of migrants, also for their characteristics of
age and gender, has led -and continues to lead- a vertical rise of the crimes committed by such
persons in the States of destination. The daily news confirm it. This is also a consequence of
the objective impossibility to give an effective assistance and hospitality to these people
especially in terms of employment and housing, because of the enormous number of
interested subjects and because of the persisting economic and employment crisis that afflicts
the States of the European Continent.

And this is also because of the suicide EU "austerity" policy which, far from improving
the economy, the production and the employment, has worsened and continues to aggravate
the living conditions of the citizens of the Member States. This favours an economic policy of
an uncontrolled and suicidal liberalism, in the name of a monetary policy which is an end in
itself that produces advantage only to the centers of the international finance, especially
overseas, namely the international financial centers in the United States of America.

The underlying problem is also something else: these uncontrolled and uncontrollable
migrations are the bearers of cultures, traditions, lifestyles or, generously, are bearers of
"civilizations" entirely foreign to the history, traditions, culture, ideals of the States of the
European Continent. This creates difficulties in welcoming and integration; difficulties which
often, as mentioned, result in an open conflict and in the consequent commission of crimes.
The daily news confirm it.

Moreover, the goal of a balanced integration is even more difficult to achieve in those
states, such as Italy (but not only), that at present do not offer a more or less precise, but
knowable, identity model in terms of values generally shared, of legality in the sense of legal
certainty, of political project oriented towards the future, of feelings of aware belonging to a
community of people turned to the pursuit of the common good. And all this makes even
more dramatic the management of the mass migration phenomenon.

The problem of the objective impossibility of an effective integration is certainly not
of a religious nature, if we consider the already existing presence of many Muslims in the EU
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Member States. The problem is instrumentally proposed in religious terms also because of a
conscious and distorted vision of the comprehensive Islam, within which extremist boosts and
impulses of aggression to the so-called "western world" are more and more consistent.

Furthermore, the uncontrolled phenomenon of mass migration, even for the stress and
the suggestions of a representation of the Islam as extremist and aggressive, acts as a tool for
an easier spreading of persons responsible for serious acts of terrorism.

What recently happened in France is a tragic confirmation. And this without
considering the cruelty of the other numerous crimes committed in the name of a conscious
misrepresentation of Islam. This applies, in particular, to the "cutthroats™ of the members of
an Isis wished (I'm repeating) by the destabilizing politics of the United States of America in
those regions. This for the purpose of subversion and conspiracy in detriment of still
legitimate Governments (and it is not the duty of any State to interfere in the internal political
organization system of any other State) and in order to create the more general "chaos"
finalized to facilitate the pursuit of the will of hegemonic domination through the
disintegration of States and the pursuit of economic interests that have nothing to do with
democracy and the fundamental rights and freedoms of the individual.

7. The closure of internal borders within the European Union, by calling into question
or suspending "the Schengen” system, does not offer an adequate response to the problem, in
view of the numerical size of the mass migration flows that push at the external borders of the
European Union with regard to the Member States.

The closure of the external borders of the European Union would have even less
meaning and feasibility of implementation, due to the inability to control effectively the
territory. In fact, the European Union includes among its members the States concerned in the
forefront in such migratory flows (Italy, Greece, France, Spain).

The problem can find a solution, even in part, at least in terms of containment of this
migratory phenomenon ever seen in the past, only through a radical contrast to us policy or
through an autonomous change of policy (that obviously does not intervene in the name of
fundamental rights of the person in those States which are unattractive in geopolitical terms or
in terms of presence and exploitation of their natural resources). A change of policy than the
one that the UsA is practicing today in defence of their economic interests and of their
interests of political oppression.

The American intervention in Afghanistan (from where masses of migrants come
from) is emblematic: the interest is just to create the famous pipeline corresponding to us geo-
strategic interests. Otherwise, 80% of the territory is controlled by those "Taliban" that only
formally the us say they want to fight, and poppy cultivation for the heroin production has
increased exponentially since the Americans have set foot in Afghanistan for the stated
pretext and the specious need to fight terrorism after the known events of 11 September 2001
in New York. Such events about which the official version given by the US authorities, and
again confirmed today, seems increasingly unlikely and unbelievable as to the causes, the
methods, the authors and the purposes.
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8. The containment of such migratory flows as a consequence of a radical change in us
policy, which today seriously affects the economy and political stability of the European
continent (what happened in Ukraine should not be overlooked), requires, as its inescapable
premise, the overcoming of the political and military alliance represented by the NATO, the
armed wing of American politics, which is more and more ironically represented as the “Nord
Atlantic Terroristic Organization”.

The elimination or reduction of mass migration - that pose serious dangers to the
ethnic balances and to the cultural and historical identities of the States of destination (if such
mass migration flows were to continue, increasing more and more) - requires a close
collaboration with the States of origin and of "transit" of such migration and, above all, with
Turkey, with Egypt, with India and even more, with regard to Italy, with Libya. Libya, which
has to be helped to restore a minimum internal political order and exercise of an effective and
autonomous power of governance of the territory of its three major regions: Tripolitania,
Cyrenaica and Fezzan.

Out of any suggestive and inconclusive solution, even humanly unattractive, of closing
internal or external borders of the European continent, the current phenomenon of mass
migration would be contained by giving assistance (and not through instrumental wars) to the
States of origin of migrants in terms of economic development and employment. As well as
creating, in the States of last departure of the migrants to reach the European continent
(especially Libya and Turkey also) specially provided centers, co-managed with the local
authorities, where the applications of the asylum seekers can be received and evaluated.

If none of this happens, if none of this is done, it is clearly for lack of political will,
and is an expression of a different and devilish desire that wants to pursue that destructive
design of the European continent, through the sufferings of many poor people (except those
who turn to preordained commission of crimes and of acts of vandalism and terrorism in the
States of destination).

The profiles of such destruction are already beginning to be tragically foreseen.
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KRIJUMCARENJE I TRGOVINA LJUDIMA
- EVROPSKI STANDARDI | PRAVO BOSNE | HERCEGOVINE -

»SMUGGLING AND TRAFFICKING IN HUMAN BEINGS

- EUROPEAN STANDARDS AND LAW OF BOSNIA AND HERZEGOVINA*

Sazetak

Donosenjem Konvencije Savjeta Evrope o borbi protiv trgovine ljudima u VarSavi 2005.
godine, njenim potpisivanjem i ratifikacijom u nacionalnim parlamentima stvoreni su uslovi
da se medunarodni standardi inaugurisani ovom konvencijom inkorporiSu u nacionalna
zakonodavstva drzava ¢lanica Savjeta Evrope. Sli¢na je situacija i u Bosni i Hercegovini koja
je kao ¢lanica ove regionalne evropske politicke 1 bezbednosne organizacije preuzela obaveze
da odredbe ove konvencije unese u domace krivicno zakonodavstvo, §to je 1 ucinjeno
odgovaraju¢oj novelom Krivicnog zakona Bosne i Hercegovine. U radu se, polaze¢i od
evropskih standarda, analiziraju pojedina krivicna djela krijumcarenja i trgovine ljudima
kojima se propisuje krivicna odgovornost i kaznjivost za protivpravna ponasanja u vezi sa
ilegalnim migracijama koje su sredinom prosle godine u epidemijskim razmjerama zahvatile
evropski kontinent.

Kljucne rijeci: migracije, krijumcarenje, trgovina ljudima, evropski standardi, krivicno djelo,
sankcija

Abstract

Passing the Council of Europe Convention on Action against Trafficking in Human Beings in
Warsaw in the year of 2005, and its ratification in national parliaments created conditions for
the international standards inaugurated by the Convention to be incorporated into national
legislation of countries members of Council of Europe. It is also situation with Bosnia and
Herzegovina that as a member of this regional European political and security organisation
has accepted the commitment to implement provisions of the Convention into the domestic
law. That has been done through the appropriate novel of Criminal Code of Bosnhia and
Herzegovina. Starting with European standards that set criminal culpability for unlawful
conduct, certain criminal acts of trafficking in human beings also related to illegal migrations
that started in Europe at the middle of last year to the epidemic extent, are being analysed.
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Key words: migrations, smuggling, trafficking in human beings, European standards,
criminal act, sanction.

1.Uvod

Konvencija Savjeta Evrope o borbi protiv trgovine ljudima sac¢injena je 16. maja 2005. godine
u VarSavi. Njenim usvajanjem su uspostavljeni evropski standardi za efikasno, kvalitetno 1
blagovremeno sprjeCavanje i suzbijanje razli¢itih oblika i vidova krijumcarenja ljudi i
trgovine ljudima. Time je za pojedine drzave ¢lanice ove regionalne evropske organizacije
stvorena solidna osnova da se uspostavi efikasan mehanizam reagovanja na ove protivpravne i
nedopustene pojave, Cesto povezane sa organizovanim kriminalom.

Drzave clanice Savjeta Evrope 1 druge drzave potpisnice su pri konstituisanju standarda u
ovoj konvenciji posli od sljede¢ih premisa: a) cilj je Savjeta Evrope da postigne vece
jedinstvo medu svojim ¢lanicama, b) trgovina ljudima predstavlja tesko krSenje ljudskih prava
1 povredu dostojanstva i integriteta Covjeka, c) trgovina ljudima moze da dovede do stavljanja
Zrtava u ropski odnos, d) poStovanje prava zrtava, zastita zrtava i suzbijanje trgovine ljudima
moraju da budu najvisi ciljevi i e) svako djelovanje i inicijative protiv trgovine ljudima
moraju da budu nediskriminatorne, vode¢i rauna o ravnopravnosti polova, kao i pristupu
zasnovanom na pravima djeteta.

Donosenju ove konvencije je prethodio visegodi$nji neumoran rad raznih timova i stru¢njaka
u okviru Savjeta Evrope kao $to su: a) izjave ministara spoljnih poslova drzava clanica na
112. (14. i 15. maja 2003. godine) i 114. (12. i 13. maja 2004. godine) zasjedanju Komiteta
ministara, kojima se poziva na vete angazovanje Savjeta Evrope u suzbijanju trgovine
ljudima, b) Evropska konvencija o zastiti ljudskih prava i osnovnih sloboda (iz 1950. godine)
1 njeni dodatni protokoli, ¢) preporuke Komiteta ministara drZavama clanicama Savjeta
Evrope, i to: Preporuka broj R (91) 11 o seksualnom iskoris¢avanju, pornografiji i prostituciji
1 trgovini djecom 1 adolescentima; Preporuka br. R (97) 13 koja se odnosi na zastraSivanje
svjedoka i prava odbrane; Preporuka broj R (2000) 11 o suzbijanju trgovine ljudima radi
seksualnog iskoriS¢avanja; Preporuka Rec. (2001) 16 o =zastiti djece od seksualnog
iskori§¢avanja i Preporuka Rec (2002) 5 o zastiti zena od nasilja, d) preporuke Parlamentarne
skups$tine Savjeta Evrope, i1 to: Preporuka broj 1325 (1997) o trgovini Zenama i prisilnoj
prostituciji u drzavama ¢lanicama Savjeta Evrope; Preporuka broj 1450 (2000) o nasilju nad
zenama u Evropi; Preporuka broj 1545 (2002) o kampanji protiv trgovine Zenama; Preporuka
broj 1610 (2003) o migraciji povezanoj s trgovinom Zenama 1 prostitucijom; Preporuka
broj1611 (2003) o trgovini ljudskim organima u Evropi i Preporuka 1663 (2004) Kuéno
ropstvo: sluzenje, djevojke za pomo¢ u ku¢i i ,,nevjeste naruc¢ene postom®, d) Okvirna odluka
Savjeta Evropske unije od 19. jula 2002. godine o suzbijanju trgovine ljudima, Okvirna
odluku Savjeta Evropske unije od 15. marta 2001. godine o polozaju zrtava u krivicnom
postupku i Direktiva Savjeta Evropske unije od 29. aprila 2004. godine o boravisnim
dozvolama koje se izdaju drZavljanima tre¢ih zemalja koji su zrtve trgovine ljudima ili su
ucestvovali u omogucavanju ilegalne imigracije, a koji saraduju sa nadleZznim organima i e)
Konvencija Ujedinjenih nacija protiv transnacionalnog organizovanog kriminala (Palermo
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konvenciju iz 2000. godine) i njen Protokol za sprjeavanje, suzbijanje i kaznjavanje trgovine
ljudima, posebno Zenama i djecom, a u cilju pruzanja bolje zastite predvidene ovim aktima i
unapredivanju njima uspostavljenih standarda.

2.Evropski standardi o trgovini ljudima

Ciljevi Konvencije Savjeta Evrope o borbi protiv trgovine ljudima iz 2005. godine su':

a) da sprijeci 1 suzbije trgovinu ljudima, uz garantovanje ravnopravnosti polova,

b) da zastiti ljudska prava zrtava trgovine ljudima, da osmisli sveobuhvatni okvir za
pruzanje zastite i pomoci zrtvama i svjedocima, uz garantovanje ravnopravnosti polova, kao i
obezbjedivanje efikasne istrage i krivicnog gonjenja i

C) da unaprijedi medunarodnu saradnju u suzbijanju trgovine ljudima.

Ona se primjenjuje na sve oblike trgovine ljudima, kako nacionalne tako i medunarodne, bez
obzira na to da li je povezana sa organizovanim kriminalom. Primjena odredbi ove konvencije
od strane strana ugovornica, a posebno kori§¢enje mjera za zastitu i unapredenje prava Zrtava,
treba da se obezbijedi bez diskriminacije po bilo kom osnovu kao §to su pol, rasa, boja, jezik,
vjeroispovest, politicko ili neko drugo uvjerenje, nacionalno ili socijalno porijeklo, pripadnost
nekoj nacionalnoj manjini, imovina, rodenje ili neki drugi status.

Clan 4 Konvencije odreduje pojam trgovine ljudima®. Naime, trgovina ljudima znaci
vrbovanje, prevoz, premjestanje, skrivanje ili prihvat lica, uz primjenu prijetnje ili sile ili
drugih oblika prinude, otmice, prevare, obmane, zloupotrebe ovlaséenja ili stanja ugrozenosti
ili davanje ili primanje nov¢anih sredstava ili druge koristi radi dobijanja pristanka lica koje
ima kontrolu nad drugim licem u cilju iskori§¢avanja. Iskori§¢avanje, u najmanju ruku, treba
da ukljuci iskoriS¢avanje prostitucije drugih lica ili druge oblike seksualnog iskori§¢avanja,
prisilan rad ili pruzanje usluga, sluzenje, ropstvo ili praksu sli¢nu ropstvu ili vadenje ljudskih
organa.

Potom, Konvencija utvrduje sistem mjera prevencije koje nacionalna zakonodavstva treba
efikasno 1 dosljedno da sprovedu, ne samo u normativnoj sferi, ve¢ 1 u neposrednoj,
svakodnevnoj primjeni propisa u praksi. Tako se u cilju spre¢avanja trgovine ljudima
predvidaju sljedece obaveze za drzave potpisnice:

l.da preduzmu mjere da se uspostavi ili u€vrsti nacionalna koordinacija razli¢itih tijela
nadleznih za sprecavanje i suzbijanje trgovine ljudima,

2. da uspostave i/ili ucvrste djelotvorne mjere i programe za sprjecavanje trgovine
ljudima sredstvima kao Sto su: istrazivanje, informisanje, kampanje namijenjene podizanju
svijesti i edukaciji, socijalne i ekonomske inicijative i programi obuke, posebno za lica koja
su izloZena trgovini ljudima 1 za stru¢njake koji se bave problematikom trgovine ljudima,

3. da promoviSu pristup baziran na ljudskim pravima i da u definisanju, realizaciji i
procjeni svih politika i programa, pomenutih u stavu 2, primenjuje pristup ukljucivanja polova
i brige za djecu,

1 Vidi Jovasevi¢, 2011, 167-171.
2 Vidi Jovagevié, Ikanovi¢, 117-121.
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4, da preduzmu odgovaraju¢e mjere, koje mogu da budu neophodne, kako bi se
omogucile zakonite migracije, a posebno putem $irenja tacnih informacija od strane nadleznih
sluzbi o uslovima zakonitog ulaska i boravka na njenoj teritoriji i

5. da preduzmu posebne mere u cilju smanjenja izlozenosti djece trgovini ljudima, prije
svega stvaranjem klime koja pogoduje zastiti djece.

Ove preventivne mjere treba da obuhvate, po potrebi, nevladine organizacije, druge nadlezne
organizacije 1 druge dijelove civilnog druStva posveéene spreCavanju trgovine ljudima i
zastiti, odnosno pomoc¢i Zrtvama.

Kao posebnu vrstu preventivnih mjera, ¢lan 6 Konvencije predvida mjere kojima se
obeshrabruje potraznja. Da bi se obeshrabrila potraznja koja podstice sve oblike
iskori§¢avanja ljudi, a posebno zena i djece, koja dovodi do trgovine ljudima, svaka strana
ugovornica treba da usvoji ili da unaprijedi zakonodavne, upravne, obrazovne, socijalne,
kulturne ili druge mere, ukljucujudi i:

a) istrazivanja najbolje prakse, metoda i strategija,

b) podizanje svijesti o odgovornosti i znacaju uloge medija i civilnog drustva u
prepoznavanju traznje kao jednog od osnovnih uzroka trgovine ljudima,

c) ciljane informativne kampanje koje ¢e, po potrebi, ukljucivati, izmedu ostalog, i
drzavne organe i kreatore politike 1

d) preventivne mjere, ukljucujuc¢i obrazovne programe za djecake i djevojéice tokom

njihovog Skolovanja, koji naglaSavaju neprihvatljivost diskriminacije polova i njene
katastrofalne posljedice, vaznost ravnopravnosti polova i dostojanstva i integriteta svakoga
covjeka.

U prevenciji krijumcarenja i trgovine ljudima od posebnog su znacaja mjere koje pojedine
drzave preduzimaju na medunarodnom planu. To je i logi¢no jer se radi o pojavi
prekograni¢nog karaktera gdje migranti polaze iz jednih drzava, prelaze preko teritorije dvije
ili viSe drZava - teze¢i da stignu u neku trecu drZavu kao krajnje odrediSte. Stoga, Konvencija
u Clanu 7 predvuda niz mjera koje se primjenjuju na granicama pojedinih drzava. To su
sljedeée mjere® :

1. bez povrede medunarodnih obaveza koje se odnose na slobodu kretanja ljudi, strane
ugovornice treba da, u mjeri u kojoj je to moguce, jaaju kontrolu na granicama koja je
neophodna za sprjecavanje i otkrivanje trgovine ljudima,

2. svaka strana ugovornica treba da usvoji zakonodavne ili druge odgovaraju¢e mjere za
spreCavanje, u najvecoj mogucoj mjeri, koriS¢enja putnickih sredstava od strane komercijalnih
prevoznika za izvrSenje krivi¢nih djela,

3. zavisno od potrebe i bez povrede vaze¢ih medunarodnih konvencija, takve mjere treba
da ukljuce uvodenje obaveze komercijalnih prevoznika, ukljucujuéi sva preduzeca koja se
bave prevozom, odnosno vlasnike ili vozace bilo kojeg prevoznog sredstva, da utvrde da li svi
putnici posjeduju putne isprave neophodne za ulazak u drzavu prijema,

4. svaka strana ugovornica treba da, u skladu sa svojim unutrasnjim pravom, preduzme
potrebne mere za sankcionisanje u slucaju krSenja obaveze,

* Vidi Petrovi¢, Jovasevié, 2010, 137-142.
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5. svaka strana ugovornica treba da usvoji zakonodavne ili druge mjere koje ¢e joj
omoguciti da, u skladu sa svojim unutrasnjim pravom, uskrati ulazak, odnosno ukine vize
licima koja su umijeSana u izvrSenje krivi¢nih djela i

6. strane ugovornice treba da ojacaju saradnju izmedu grani¢nih sluzbi i uspostavljanjem
i odrzavanjem direktnih kanala za komunikaciju.

U glavi cetvrtoj pod nazivom ,Materijalno krivicno pravo®, kroz nekoliko odredaba,
Konvencija definiSe pojedina krivicna djela u vezi sa krijumcarenjem 1 trgovinom ljudima,
postavljaju¢i osnovu za pojedina nacionalna zakonodavstva kako bi identicne pojave
predvidjele kao krivicna djela i odredile krivi¢nu sankciju za njihove uc¢inioce. To su sljedeca
krivi¢na djela*;

-, Kriminalizacija trgovine ljudima® (u ¢lanu 18 Konvencije predvida obavezu za drzave
ugovornice da usvoje zakonodavne i druge mjere koje su potrebne da se propisu kao krivicna
djela postupanja, sadrzana u ¢lanu 4 ove konvencije, kada su uc¢injena sa umisljajem);

-Clan 19 Konvencije predvida djelo pod nazivom ,,Kriminalizacija koris¢enja usluga Zrtve®.
Naime, svaka drzava ugovornica treba da razmotri usvajanja zakonodavnih i drugih mjera
koje su potrebne da se propiSu kao krivicna djela u njenom unutrasnjem pravu koriséenje
usluga koje su predmet iskori§¢avanja u smislu ¢lana 4, uz saznanje da je to lice Zrtva trgovine
ljudima;

-Clan 20 Konvencije, pod nazivom , Kriminalizacija djela koja se odnose na putne ili liéne
isprave, predvida obavezu za drzave ugovornice da usvoje zakonodavne i druge mjere koje
su potrebne da se propisu kao krivicna djela, sljedeci postupci kada su izvrseni umisljajno i u
cilju omogucavanja trgovine ljudima: a) falsifikovanje putne ili li¢ne isprave, b) pribavljanje
ili izrada takve isprave i ¢) zadrzavanje, oduzimanje, skrivanje, oste¢enje ili uniStavanje putne
ili li¢ne isprave drugog lica;

-Clan 21 Konvencija propisuje kriviénu odgovornost i kaznjivost za pokusaj ovih krivi¢nih
djela, kao 1 saucesnistvo u vidu podstrekavanja (podsticanja) i pomaganja kao samostalno
krivi¢no djelo. Tako, drzave ugovornice treba da usvoje zakonodavne i druge mjere koje su
potrebne da se propiSu kao krivicna djela, kada su izvrSena umiSljajno, pruzanje pomoci ili
podsticanja na vrSenje bilo kojeg krivicnog djela, kao 1 krivicna djela kada su izvrSena
umisljajno 1 pokusaj izvrSenja navedenih krivi¢nih djela;

-Pored odgovornosti fizic¢kih lica za krivi¢na djela krijumcarenja i trgovine ljudima, ¢lan 22
Konvencije propisuje i odgovornost pravnog lica za ova krivi¢na djela. Tako, svaka drzava
ugovornica treba da usvoji zakonodavne i druge mjere koje su potrebne da se obezbijedi da
pravno lice moze da bude odgovorno za krivi¢no djelo predvideno ovom konvencijom, ako ga
je izvrsilo bilo koje fiziko lice u korist tog pravnog lica, bilo da je postupalo samostalno ili
kao dio nekog organa tog pravnog lica, ako se nalazi na rukovodec¢em polozaju u okviru tog
pravnog lica, na osnovu: a) ovlas¢enja da zastupa to pravno lice, b) ovlas¢enja da  donosi
odluke u ime tog pravnog lica i ¢) ovlas¢enja da vrsi nadzor u okviru tog pravnog lica.

Osim ovih sluéajeva, drzave ugovornice treba da preduzme potrebne mjere kako bi
obezbijedile da pravno lice moze da bude odgovorno kada je odsustvo nadzora ili kontrole od
strane fizi€kog lica omogucilo izvrSenje krivicnog djela u skladu sa ovom konvencijom od
strane fizi¢kog lica koje postupa po ovlas¢enju tog pravnog lica, a u korist tog pravnog lica.

* Vidi Jovagevié, 2014, 267-273.
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Zavisno od pravnih principa odnosne strane ugovornice, odgovornost pravnog lica moze biti
krivicna, gradanskopravna ili upravna. Takva odgovornost ne prejudicira krivicnu
odgovornost fizickih lica koja su pocinila krivi¢no djelo.

Clan 23 Konvencije predvida razli¢ite moguénosti izbora vrsti i mjera drustvene reakcije od
strane pojedinih drzava potpisnica za krivicna djela krijumcarenja i trgovine ljudima. Tako,
svaka drzava ugovornica treba da usvoji zakonodavne i druge mjere koje su potrebne da se
obezbijedi da se ova krivicna djela kaznjavaju sankcijama koje su efikasne, srazmjerne i
odvracaju od vrsenja krivicnog djela. Takve sankcije za krivi¢na djela, ako ih izvrsi fizicko
lice, uklju¢uju 1 sankcije koje podrazumijevaju liSavanje slobode koje moze dovesti do
izruCenja. Tako, treba da se osigura da pravna lica koja su odgovorna za ova krivi¢na djela
budu podvrgnuta efikasnim, srazmjernim i odvrac¢aju¢im kriviénim ili nekriviénim sankcijama
ili mjerama, ukljucuju¢i i novCane kazne. Prema uciniocima ovih krivicnih djela treba
primijeniti i: a) mere zapljene ili na drugi nacin oduzimanja sredstva ili prihoda od krivi¢nih
djela i b) mjere koje su potrebne da se omoguci privremeno ili trajno zatvaranje svakog
objekta koji je koriS¢en za trgovinu ljudima, ne dovodeci u pitanje prava tre¢ih lice koja su
djelovala u dobroj vjeri ili trajno ili privremeno uskraéivanje izvrSiocu krivicnog djela
obavljanja djelatnosti u okviru koje je izvrSeno krivi¢no djelo.

Pri odmjeravanju kazne fizickom ili pravnom licu, kao uciniocu navedenih krivi¢nih djela,
nadlezni sudski organi, u smislu ¢lana 24 Konvencije, treba posebno da uzmu u obzir sljedece
otezavajucée okolnosti :

a) krivicno djelo kojim se svjesno ili zbog teSkog nemara ugrozava zivot zrtve,
b) krivi¢no djelo ucinjeno protiv djeteta,

c) kriviéno djelo koje je izvrSio drzavni funkcioner u vrSenju svojih duznosti 1
d) kriviéno djelo izvrSeno u okviru zlo¢inacke organizacije.

Za efikasno suprotstavljanje razli¢itim oblicima i vidovima krijumcarenja i trgovine ljudima,
kao oblicima prekograni¢nog i organizovanog transnacionalnog kriminaliteta, u glavi petoj
pod nazivom ,Medunarodna saradnja i saradnja sa civilnim drustvom* drzave treba da
uspostave mehanizam medunarodne saradnje (¢lan 32 Konvencije). Tako, drzave ugovornice
treba medusobno da saraduju u skladu sa odredbama ove konvencije 1 kroz primjenu
odgovaraju¢ih medunarodnih 1 regionalnih instrumenata 1 dogovora postignutih na osnovu
jedinstvenih ili recipro¢nih zakona i domaceg zakonodavstva u $to vecoj meri u cilju: a)
sprjecavanja i suzbijanja trgovine ljudima, b) pruzanja zastite i pomo¢i i c) vrSenja istraga ili
postupaka koji se odnose na kriviéna djela utvrdena u skladu sa ovom konvencijom.

3.Medunarodna krivi¢na djela u Sirem smislu

Medunarodna krivicna djela u uzem 1 u Sirem smislu su u pravnom sistemu Bosne 1
Hercegovine predvidena u Krivicnom zakonu Bosne i Hercegovine °, u glavi sedamnaestoj,
pod nazivom ,Krivicna djela protiv Covjecnosti i1 vrijednosti zaStiCenih medunarodnim
pravom®.

5 “Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine® br. 3/03, 32/03, 37/03, 54/04, 61/04, 30/05, 53/06, 55/06,
32/07, 8/10, 47/14, 22/15 i 40/15.
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Prema kriterijumu izvora, pored medunarodnih krivicnih djela prema obi¢ajnom (haskom i
7enevskom) pravu®, razlikuju se i krivitna dela propisana viestranim medunarodnim
ugovorima. Ovdje spadaju krivi¢na djela koja su propisana medunarodnim ugovorima i imaju
dejstvo samo u medusobnim odnosima drzava ugovornica, pa i ne spadaju u nadleznost
medunarodnih sudova. To su djela koja su propisana brojnim medunarodnim ugovorima, kao
Sto su: terorizam, pranje novca, korupcija, trgovina ljudima, zloupotreba opojnih droga itd.
To su, zapravo, neprava ili medunarodna krivi¢na djela u Sirem smislu.

U pravnoj teoriji se takode razlikuju medunarodna krivicna djela: a) u uzem 1 b) u Sirem
smislu”. Ova podjela medunarodnih krivicnih djela je prvi put usvojena na 14. Kongresu
Medunarodnog udruzenja za krivicno pravo koji je odrzan 1989. godine u Becu. U Sirem
cmislu, medunarodna krivi¢na djela su sva ponasanja koja medunarodna zajednica zeli da
suzbije na nacionalnom nivou, propisuju¢i obavezu za zemlje da ih inkrimini$u kao krivi¢na
djela i propisu za njihove ucinioce odredenu vrstu i mjeru kazne. To su djela u vezi sa:
opojnim drogama, trgovinom bijelim robljem, oruzjem, nuklearnim materijama,
pornografijom i prostitucijiom, otmicom vazduhoplova i sl.

Drugu vrstu medunarodnih kriviénih djela predstavljaju medunarodna krivi¢na djela u Sirem
smislu (tzv. neuobicajena medunarodna kriviéna djela ili delicta iuris gentium). To su djela
kojima se krSe druga pravila medunarodnog prava i koja medunarodna zajednica zeli da
inkriminise i sankcioni$e u okviru nacionalnog krivi¢nog zakonodavstva. Ovdje se, zapravo,
radi o djelima koja imaju osnovu u medunarodnim zabranama, ali je kaznjavanje i krivicni
progon njihovih uéinilaca ostavljen na volji nacionalnim kriviénim zakonodavstvima®.

Ova medunarodna krivicna djela se razlikuju od medunarodnih krivicnih djela u uzem
smislu®; a) po tezini prouzrokovanih posljedica, b) po nacinu njihove inkriminacije 1
kaznjavanja, c) za njihovo kaznjavanje nisu nadlezni medunarodni krivi¢ni sudovi, veé
nacionalni sudovi pojedinih drzava koje su ih i prihvatile kao krivicna djela u svom
nacionalnom zakonodavstvu, d) njima se ne povreduju najviSe vrijednosti medunarodne
zajednice i e) pitanje nezastarivosti ovih djela se uopste ne postavlja.

Aktivnost medunarodne zajednice ovdje nije usmjerena na obezbjedenje represivhog
supranacionalnog sistema, ve¢ ka cjelovitoj primjeni medunarodnih instrumenata,
harmonizaciji krivi¢nih zakonodavstava i intenzivnoj uzajamnoj saradnji drzava'®. Tu spadaju
krivi¢na djela u vezi sa opojnim drogama ili nuklearnim materijama, bezbjednos¢u vazduSnog
ili pomorskog saobracaja, u vezi sa prostitucijom, pornografijom, trgovinom ljudima,
trgovinom oruzjem, zastitom Zzivotne sredine, ali i transnacionalna organizovana krivi¢na
djelaisl.

Objekt zastite ovih krivicnih dela jesu Covje€nost i1 druge univerzalne, opstecivilizacijske
vrijednosti zaSti¢ene medunarodnim pravomll. Zastita CovjeCnosti znaci zaStitu osnovnih

® vidi Dimitrijevié, Raci¢, Deri¢, Papi¢, Petrovi¢, Obradovi¢, 238 1 239.

" Vidi Jovasevi¢, 2011, 13 i dalje.

® Vidi Jovasevié, Ikanovi¢, 2015, 51-54.

° Vidi Petrovi¢, Jovasevi¢, 2010, 136-142.

19 Kambovski, V. (2003). Primjena supranacionalnih normi medunarodnog kaznenog prava, Zbornik
radova ,,Relevantna pitanja medunarodnog krivicnog prava“, Tara, 2003, 18.

1 O aparthejdu u medunarodnom pravu vide Peles, A. (1975). Medunarodna konvencija o suzbijanju i
kaznjavanju zlo¢ina aparthejda, Sarajevo: GodiSnjak Pravnog fakulteta u Sarajevu, 253-269 i Paji¢, Z. (1984).
Evolucija stava UN prema aparthejdu, Sarajevo: Godisnjak Pravnog fakulteta u Sarajevu, 141-156.
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ljudskih dobara kao $to su: zivot, tjelesni integritet, Cast, ugled i dostojanstvo Covjeka,
osnovna ljudska prava i slobode™. Druge vrijednosti fizickih lica, pojedinih drzava i cijele
medunarodne zajednice imaju takode opsti, univerzalni znacaj, pa su zaSti¢ene i zajamcene
medunarodnim pravom®?,

Osnov za inkriminacije medunarodnih krivi¢nih dela u Sirem smislu se nalazi u ratifikovanim
medunarodnim dokumentima univerzalnog ili regionalnog karaktera. To znaci da je Bosna i
Hercegovina, potpisivanjem i ratifikacijom pojedinih medunarodnih dokumenata, preuzela
obavezu da u svom nacionalnom krivicnom zakonodavstvu propise odredena krivicna djela
zabranjena upravo tim medunarodnim dokumentima i da za njihove ucinioce propise
odredene krivi¢ne sankcije, u prvom redu kazne.

Ova krivi¢na djela mogu biti u¢injena samo s umisljajem.

Ova krivi¢na djela se mogu izvrs$iti od strane bilo kog lica, u bilo koje vrijeme, na bilo kojem
mjestu koje Zakon izri¢ito predvida.

4. Sistematika medunarodnih kriviénih djela u $irem smislu

U glavi sedamnaestoj Zakona sistematizovana su sljedeca ,,neprava* medunarodna krivi¢na
djela ili medunarodna krivi¢na djela u $irem smislu. To su™ :

1. Zloupotreba medunarodnih znakova (¢lan 184),

2. Zasnivanje ropskog odnosa i prevoz lica u ropskom odnosu (¢lan 185),

3. Trgovina ljudima (¢lan 186),

4. Medunarodno vrbovanje radi prostitucije (lan 187),

5. Krijumcarenje ljudi (¢lan 189),

6. Organizovanje grupe ili udruZenja za izvrSenje krivicnih djela trgovine ljudima 1
krijum¢arenje migranata (¢lan 189a),

7. Mucenje i drugi oblici surovog, necovje€nog 1 ponizavajuceg postupanja (¢lan 190),

8. Uzimanje talaca (¢lan 191),

9. Ugrozavanje lica pod medunarodnopravnom zastitom (¢lan 192),

10. Neovlas¢eni promet oruZjem 1 vojnom opremom, te proizvodima dvojne upotrebe (¢lan
193),

11. Nedozvoljeno oruzje i druga sredstva borbe (¢lan 193a),

12. NeovlaS¢eni promet hemikalijama (¢lan 193b),

13. Aktivnosti protivne reZimima propisanim Zakonom o implementaciji Konvencije o
zabrani razvijanja, proizvodnje, gomilanja i kori§¢enja hemijskog oruzja i o njegovom
uniStavanju (¢lan 193c),

14. Neovlasc¢eno pribavljanje 1 raspolaganje nuklearnim materijalom (¢lan 194),

120 rasnoj diskriminaciji u medunarodnom pravu vise Peles, A. (1972). Pojam rase u

medunarodnopravnoj definiciji rasne diskriminacije, Sarajevo: GodiSnjak Pravnog fakulteta u Sarajevu, 123-143.

3 0 agresiji u medunarodnom pravu vide Ragi¢, M. (1984). Pravno-politicki aspekti pojma agresije,
Sarajevo: Pravna misao, (3-4), 15-25; Vukovi¢, D. (1988). Rat kao instrument za rjeSavanje medunarodnih
sporova i njegovo ogranicenje, Banja Luka: Godisnjak Pravnog fakulteta u Banja Luci, (12), 93-107; Raci¢, M.
(1989-1990). Neki politicko-pravni aspekti geneze pojma agresije, Mostar: Zbornik Pravnog fakulteta u Mostaru,
(9-10), 27-39 i Covi¢, S. (1992-1995). Agresija i sukcesija, Zbornik radova ,,Agresija na Bosnu i Hercegovinu i
borba za njen opstanak®, Sarajevo, 289-310.

¥ Vidi Petrovi¢, Jovasevié, 2005, 39-71.
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15. Ugrozavanje nuklearnog objekta (¢lan 194a),

16. Neovlas¢eni promet opojnim drogama (¢lan 195),

17. Piratstvo (¢lan 196),

18. Otmica vazduhoplova ili broda ili zauzimanje fiksne platforme (¢lan 197),

19. Ugrozavanje bezbjednostzi vazduSnog ili morskog saobracaja ili fiksnih platformi (¢lan
198),

20. Unistenje i uklanjanje znakova koji sluze bezbjednosti vazduSnog saobracaja (¢lan 199),
21. Zloupotreba telekomunikacionih znakova (¢lan 200),

22. Terorizam (Clan 201),

23. Finansiranje teroristickih aktivnosti (¢lan 202),

24. Javno podsticanje na teroristicke aktivnosti (¢lan 202a),

25. Vrbovanje radi teroristickih aktivnosti (¢lan 202b),

26. Obuka za izvodenje teroristickih aktivnosti (¢lan 202c¢) 1

27. Organizovanje teroristicke grupe (¢lan 202d).

5.Pojedina krivi¢na djela trgovine ljudima

Kriviéna djela krijuméarenja i trgovine ljudima zapravo spadaju u medunarodna
krivi¢na djela u Sirem smislu koja se mogu sistematizovati u podgrupu krivi¢nih djela protiv
osnovnih sloboda i prava ¢ovjeka i gradanina. Ovdje spadaju sljedeca krivicna djela:
-Zasnivanje ropskog odnosa i prevoz lica u ropskom odnosu,

-Trgovina ljudima,
-Medunarodno vrbovanje radi prostitucije,
-Krijumcarenje ljudi,

-Organizovanje grupe ili udruZenja za izvrSenje kriviénih djela trgovine ljudima i

krijum¢arenje migranata

5.1. Zasnivanje ropskog odnosa i prevoz lica u ropskom odnosu

Djelo iz ¢lana 185 Zakona ¢ini osoba koja krSe¢i pravila medunarodnog prava stavi ili drzi
drugu osobu u ropskom ili slicnhom odnosu ili koja kupi, proda, preda drugom licu ili
posreduje u kupovini, prodaji ili predaji takvog lica ili podstrekava drugoga da proda svoju
slobodu ili slobodu osobe koju izdrzava ili se o njoj stara™.

Objekt zastite je sloboda kretanja covjeka kao jedna od osnovnih ljudskih sloboda i prava u
okviru ¢ovjecnosti koja je zasticena medunarodnim pravom.

Radnja ucinjenja je alternativno viSestruko odredena. Ona se sastoji u :

1) stavljanju (zasnivanju stanja liSenosti slobode) ili drzanju (produzavanju stanja liSenosti
slobode) druge osobe u ropskom ili slicnom odnosu (ropstvo zbog duga, kmetstvo, prodaja
zenske osobe radi udaje, prostitucije ili pornografije i sl.),

2) kupovini ili prodaji ili predaji osobe koja se nalazi u ropskom ili slicnom odnosu zavisnosti
ili podredenosti ili pak u posredovanju u ¢injenju ovih djelatnosti 1

5 Vidi Jovasevi¢, Ikanovié, 2015, 231-233.
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3) podsticanju (podstrekavanju) drugog da proda svoju slobodu ili slobodu osobe koju
izdrzava ili o kojoj se stara.

Za radnju ucinjenja je potrebno da je preuzeta na odredeni nacin - krSenjem pravila
medunarodnog prava.

Ucinilac djela moze biti svaka osoba, a u pogledu krivice potreban je umisljaj.

Za ovo djelo je propisana kazna zatvora od jedne do deset godina.

Tezi oblik djela postoji kada su ispunjeni sljedeci uslovi:

1) radnja ucinjenja se sastoji u preduzimanju sljedec¢ih djelatnosti - kupovina, prodaja, predaja
drugom licu ili posredovanje u kupovini, prodaji ili predaji drugog lica,

2) radnja izvrSenja se preduzima u odnosu na lice koje nije navrsilo 18 godina (dijete ili
maloljetnika),

3) radnja izvrSenja se preduzima na odredeni nacin - krSenjem pravila medunarodnog prava i
4) radnja izvrSenja se preduzima u odredenom cilju - radi usvojenja, odstranjivanja dijelova
ljudskog tela, iskoriS¢avanja radom ili u druge protivpravne svrhe. Ova namjera (cilj) moraju
da postoje na strani uinioca u vrijeme preduzimanaj radnje, ali oni ne moraju da budu
ostvareni u konkretnom slucaju.

Za ovo djelo je Zakon propisao kaznu zatvora najmanje pet godina.

Laksi oblik kriviénog djela, za koji je zakon propisao kaznu zatvora od Sest mjeseci do pet
godina, postoji u slu¢aju kada ucinilac kr§eéi pravila medunarodnog prava prevozi (U bilo
kojoj vrsti javnog prometa, bilo kojim prevoznim sredstvom) osobe koje se nalaze u ropskom
ili slicnom odnosu. Za postojanje djela nije od znacaja da li je ovaj prevoz besplatan ili se vrsi
uz naknadu.

5.2. Trgovina ljudima

Djelo™ trgovine ljudima iz ¢lana 186 Zakona se sastoji u uGestvovanju u vrbovanju, prevozu,
predaji, sakrivanju ili primanju drugog lica u svrhu iskori§¢avanja prostitucijom drugog lica ili
drugog oblika seksualnog iskoriS¢avanja, prisilnog rada ili usluga, ropstva ili njemu sli¢nog
odnosa, sluzenja, odstranjivanja dijelova ljudskog tijela ili drugog iskori§¢avanja upotrebom
sile, prijetnjom upotrebe sile, drugim oblicima prinude, otmicom, prevarom, obmanom,
zloupotrebom vlasti ili uticaja ili polozaja bespomocénosti ili davanjem ili primanjem isplata ili
drugih koristi kako bi se pribavio pristanak lica koje ima kontrolu nad drugim licem®’.

Objekt zaStite su: sloboda, dostojanstvo 1 integritet licnosti kao osnovne ljudske vrijednosti u
smislu atributa covjecnosti koje je zasticeno medunarodnim pravom.

Radnja ucinjenja je alternativno odredena kao ucestvovanje u preduzimanju sljedecih radnji:
vrbovanju, prevozu, predaji, sakrivanju ili primanju drugog lica. Pod ucestvovanjem se
podrazumijeva viseaktno preduzimanje aktivnosti koje imaju jedinstveni cilj (svrhu) - da
omoguce trgovinu ljudima na razne nacine i raznim djelatnostima. Prakti¢no, ucinilac svojim

® Osnov za ovu inkriminaciju se nalazi u &lanu 1 Konvencije 0 suzbijanju trgovine ljudima i
iskori§¢avanje prostitucije drugih, ¢lanu 1 Konvencije Savjeta Evrope o suzbijanju trgovine ljudima i Okvirnoj
odluci EU 2002/629/PUP o trgovini ljudima od 19. jula 2002. godine.

Y Vise Markovi¢, 1. (2003). Trgovina ljudima kao oblik organizovanog kriminala, Sarajevo:
Kriminalisti¢ke teme, (3-4), 125-139; Bojani¢, N. (2003). Trgovina ljudskim organima kao oblik organizovanog
kriminaliteta, Sarajevo: Kriminalisticke teme, (3-4), 295-317; Obradovi¢, V. (2005). Trgovina Zenama U svrhu
seksualne eksploatacije u Bosni i Hercegovini, Sarajevo: Kriminalisticke teme, (1-2), 67-85.
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aktivnostima omogucava ili olakSava (podsti¢e i pomaze, pri ¢emu ovi oblici saucesniStva
predstavljaju samostalni oblik ucinjenja krivicnog djela) eksploataciju drugih osoba. Za
postojanje ovog djela je potrebno da je radnja ucinjenja preduzeta: 1) na odredeni nacin kako
bi se dobio pristanak (saglasnost ili naknadno odobrenje) osobe koja kontrolise drugu osobu i
2) u odredenom cilju®.

Kao nacini na koje ucinilac dolazi do pristanka osobe koja kontroliSe drugu osobu, a koja je
predmet trgovine ljudima Zakon navodi upotrebu:

1) sile (fizicke ili psihicke neodoljive snage u cilju slamanja otpora. Pod silom se
podrazumijeva i upotreba hipnoze i omamljuju¢ih sredstava. Sila moze biti neposredna ili
posredna),

2) prijetnje (najave neposredne primjene sile),

3) drugog oblika prinude (psihickog uticanja na volju pasivnog subjekta na nacin kojim se
ograniava njegova sloboda volje i1 iznuduje odluka u cilju preduzimanja ili propustanja
odredenog ¢injenja),

4) otmice (odvodenje ili zadrzavanje neke osobe sa ciljem da se ne pusti na slobodu dok se od
te ili neke druge osobe ne iznudi kakav novac, druga korist ili odredeno ¢injenje ili necinjenje,
5) prevare (dovodenje ili odrzavanje u zabludi laznim prikazivanjem ili prikrivanjem
¢injenica),

6) obmane (stvaranjem ili odrzavanjem u zabludi druge osobe u pogledu postojanja ili
nepostojanja nekih ¢injenica),

7) zloupotrebe vlasti ili uticaja,

8) zloupotrebe polozaja bespomoénosti (stanja fizicke ili psihicke nemoguénosti da pruzanjem
otpora zastiti neko svoje pravno dobro) i

9) davanja ili primanja isplata ili drugih korist (podmicivanjem na razne naéine).

Radnja ucinjenja ovog kriviénog djela se preduzima u Zakonom predvidenoj svrsi (cilju) -
iskoriS§¢avanja prostitucijom drugog lica ili drugog oblika seksualnog iskori§¢avanja, prisilnog
rada ili usluga, ropstva ili njemu slicnog odnosa, sluzenja, odstranjivanja dijelova ljudskog
tijela ili drugog iskoris¢avanja. Na postojanje ovog djela je bez uticaja Cinjenica da li je lice
koje je Zrtva trgovine ljudima pristalo na svoje iskoriS¢avanje.

Ucinilac djela moze da bude svaka osoba koja ima kontrolu nad drugom osobom, a u pogledu
krivice potreban je umisljaj.

Za ovo je djelo propisana kazna zatvora najmanje tri godine. Predmeti i prevozna sredstva
koja su upotrijebljena za izvrSenja ovog djela se obavezno oduzimaju, a objekti koji su
kori§¢eni u svrhu trgovine ljudima se mogu privremeno ili trajno zatvoriti. Ovo su mjere
izrazito preventivnog karaktera.

Djelo ima cetiri teza oblika ispoljavanja.

Prvi tezi oblik dela, za koji je propisana kazna zatvora najmanje pet godina, postoji ako su
ispunjena tri uslova: 1) radnja izvrSenja se sastoji iz viSe alternativno predvidenih djelatnosti
kao Sto su: vrbovanje, navodenje, prevoz, predaja, sakrivanje ili primanje, 2) radnja izvrSenja
se preduzima prema odredenoj vrsti pasivnog subjekta - licu koje u vrijeme izvrSenja djela
nije navrSilo 18 godina zivota (djetetu ili maloljetniku) i 3) radnja izvrSenja se preduzima u

18 Vidi Lali¢, V. (2009). Uticaj siromastva na stanje trgovine ljudima, Zbornik radova ,,Druitvena kriza
1 prevazilazenje siromastva u Republici Srpskoj i Bosni i Hercegovini®, Banja Luka, 251-260.
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odredenom cilju — iskoriS¢avanja prostitucijom drugog lica ili drugog oblika seksualnog
iskori§¢avanja, prisilnog rada ili usluga, ropstva ili njemu slicnog odnosa, sluzenja,
odstranjivanja dijelova ljudskog tijela ili drugog iskoriS¢avanja. Bitno je da se radnja
preduzima u ovom cilju (namjeri) koja postoji na strani ucinioca u vrijeme izvrSenja djela, bez
obzira na to da li je taj cilj i ostvaren u konkretnom slucaju.

Drugi tezi oblik djela, za Kkoji je propisana kazna zatvora najmanje pet godina, postoji u
slucaju kada radnju izvrSenja preduzima lice koje ima odredeno li¢no svojstvo — sluzbenog
lica prilikom obavljanja sluzbene duznosti.

Tre¢i tezi oblik djela postoji u slucaju organizovanja grupe ljudi sa ciljem ¢injenja trgovine
ljudima ili rukovodenja takvom grupm. Dakle, ovdje se organizovano preduzimanje radnje
ucinjenja u vidu stvaranja, organizovanja grupe ljudi (kao oblika zlo¢inackog udruzenja) ili
rukovodenje (u smislu usmjeravanja, koordiniranja rada) grupom ljudi - javlja kao
kvalifikatorna okolnost za koju Zakon propisuje kaznu zatvora od najmanje deset godina ili
kaznu dugotrajnog zatvora.

Cetvrti tezi oblik djela, za koji je propisana kazna zatvora najmanje pet godina ili kazna
dugotrajnog zatvora, postoji u slucaju kada je usljed preduzete radnje izvrSenja ovog djela
nastupila teza posljedica iz nehata u vidu teZeg naruSavanja zdravlja, teske tjelesne povrede ili
smirti lica.

Ovo djelo ima dva laksa, privilegovana oblika.

Prvi laksi oblik djela, za koji je propisana kazna zatvora od jedne do pet godina, postoji u
sluc¢aju krivotvorenja, pribavljanja ili izdavanja putne ili licne isprave drugog lica ili njenom
koris¢enju, zadrzavanju, oduzimanju, mijenjanju, oS$teéenju ili uniStenju u Svrhu
omogucavanja trgovine ljudi. Ovdje je, zapravo, pomagacka radnja predvidena kao
samostalna radnja izvrSenja ovog djela (a ne kao oblik saucesnistva). Bitno je da se ovakva
radnja pomaganja, olakSavanja ili omogucavanja drugom licu da izvrsi djelo trgovine ljudima
vr$i u odredenom cilju (namjeri) - omogucavanja trgovine ljudima, bez obzira na to da li je to
u konkretnom slucaju 1 ostvareno.

Drugi laksi oblik djela, za koji je propisana kazna zatvora od Sest meseci do pet godina,
postoji u slucaju koriS¢enja usluga Zrtve trgovine ljudima. Za ovo djelo je potrebno da je
uCinilac djela svjestan, da ima znanje da svoju djelatnosti - seksualnog ili drugog
iskori§¢avanja preduzima upravo prema licu koje je Zrtva trgovine ljudima.

Za postojanje ovog krivi¢nog djela u bilo kom obliku je bez uticaja okolnost da li je lice koje
je zrtva trgovine ljudima pristalo (dalo saglasnost) na svoje iskoriS¢avanje u bilo kom obliku.

5.3. Medunarodno vrbovanje radi prostitucije
Djelo19 iz Clana 187 Zakona se sastoji u vrbovanju, namamljivanju ili navodenju drugog na

pruzanje seksualnih usluga radi zarade u nekoj drzavi, izuzimaju¢i drzavu u kojoj ta osoba
ima prebivaliste ili ¢iji je drzavljanin ili u prisiljavanju ili navodenju upotrebom sile, prijetnje

¥ Osnov za ovu inkriminaciju se nalazi u &lanu 1 Konvencije o suzbijanju trgovine ljudima i
iskori§¢avanje prostitucije drugih.
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ili prevarom drugog na odlazak u drzavu u kojoj nema prebivaliste ili ¢iji nije drZavljanin radi
pruzanja seksualnih usluga za novac®.

Objekt zastite je dostojanstvo i integritet licnosti.

Djelo ima dva oblika ispoljavanja.

Prvi oblik djela se sastoji u vrbovanju, namamljivanju ili navodenju druge osobe na pruzanje
seksualnih usluga radi zarade u inostranstvu. Radnja ucinjenja je alternativno odredena kao:
vrbovanje, namamljivanje ili navodenje. Te radnje zapravo predstavljaju podstrekavanje u
smislu psihic¢ke djelatnosti kojom se kod druge osobe izaziva odluka ili u¢vrScuje postojeca
nedovoljno ¢vrsta 1 kolebljiva odluka da se u inostranstvu bavi pruzanjem seksualnih usluga
radi zarade. Bitno je da se radnja ucinjenja preduzima sa ciljem da pasivni subjekt pruza
seksualne usluge u drzavi ¢iji nije drzavljanin ili gdje nema prebivaliste.

Drugi oblik djela®’ se sastoji u prisiljavanju ili navodenju, upotrebom sile ili prijetnjom
upotrebe sile ili prevarom, druge osobe na odlazak u inostranstvo radi pruzanja seksualnih
usluga za novac. Radnja ucinjenja je podstrekavanje u smislu uticanja na volju druge osobe
(prinudavanje ili navodenje) na odlazak u drugu drzavu ¢iji nije drzavljanin ili gdje nema
prebivalite radi pruzanja seksualnih usluga za novac (dakle, radi bavljenja prostitucijom).
Ono $to karakteriSe radnju ucinjenja kod ovog oblika djela je nacin njenog preduzimanja. Taj
nacCin moze biti: 1) upotreba sile (apsolutne ili kompulzivne, neposredne ili posredne), 2)
upotreba prijetnje silom (najava da ¢e se primijeniti sila prema drugoj osobi) i 3) prevarom
(dovodenjem ili odrzavanjem u zabludi druge osobe da nesto ucini ili ne uéini).

Bitno je da se radnja navodenja u oba oblika djela odnosi na drugu osobu sa ciljem da se ona
u inostranstvu bavi pruzanjem seksualnih usluga za novac. Cinjenica da se pasivni subjekt veé
ranije bavio prostitucijom, ne uti¢e na postojanje krivicnog djela, ali moze da ima znacaj za
odmjeravanje kazne.

Ucinilac djela moZe da bude svaka osoba, a u pogledu krivice potreban je umisljaj.

Za prvi oblik djela je propisana kazna zatvora od Sest mjeseci do pet godina, a za drugi oblik
djela kazna zatvora od jedne do deset godina.

5.4. Krijumcarenje ljudi

Djelo pod nazivom ,,Krijumcarenje ljudi iz ¢lana 189 Zakona se sastoji u nedozvoljenim
prevodenju ili omogucavanju prevodenja jednog ili viSe migranata ili drugih lica preko
drzavne granice ili u omogucéavanju drugoj osobi nedozvoljenog prelaska drZzavne granice
sa¢injavanjem, nabavljanjem ili posjedovanjem lazne putne ili licne isprave u namjeri
pribavljanja neke koristi za sebe ili drugog®.

Objekt zastite je sigurnost drzavne granice i rezima njenog prelaska.

Radnja uc¢injenja je alternativno odredena kao:

1) nedozvoljeno prevodenje (prebacivanje) osoba (migranata) preko drzavne granice,

2) omogucavanje nedozvoljenog prevodenja osoba preko drzavne granice 1

20 Vidi Obradovi¢, V. (2005). Trgovina Zenama u svrhu seksualne eksploatacije u Bosni i Hercegovini,
Sarajevo: Kriminalisticke teme, (1-2), 67-85.

21 Vidi Dragovi¢, S., Milijevi¢, D. (2009). Uticaj siromastva na pojavu prostitucije, Zbornik radova
,,Drustena kriza i prevazilazenje siromastva u Republici Srpskoj i Bosni i Hercegovini, Banja Luka, 441-449.

22 Vidi  Cori¢, D. (2009). Suprotstavljanje korupciji u Grani¢noj policiji u vezi krijum&arenja ljudi i
roba, Sarajevo: Pravo i pravda, Sarajevo,(1), 247-267.
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3) sacinjavanje, nabavljanje ili posjedovanje lazne putne ili li¢ne isprave. Ova se radnja moze
sastojati u djelatnostima: pravljenja nove ili prepravljanja neke postojece isprave, dolazenja
do takve isprave na bilo koji (zakonit ili nezakonit) nacin) ili faktickom, drzavinskom vlagéu
nad takvom ispravo.
Za postojanje djela je od znacaja da se radnja ucinjenja preduzima u odredenoj namjeri -
namjeri pribavljanja za sebe ili drugog kakve (imovinske ili neimovinske) koristi. U
konkretnom slucaju ova korist i ne mora biti ostvarena, ali mora biti motiv, pobuda ucinioca
na preduzimanje radnje. Radnju karakteriSe 1 element protivpravnosti, odnosno
nedozvoljenost prelaska drzavne granice bilo da se ona prelazi bez vaze¢ih putnih isprava ili
van granicnog prelaza ili van zakonske procedure vezane za prelazak drzavne granice.
Ucinilac djela moze da bude svaka osoba, a u pogledu krivice potreban je umisljaj.
Za ovo djelo je propisana kazna zatvora od jedne do deset godina. Uz kaznu se uciniocu
obavezno izrice mjera bezbjednosti oduzimanja predmeta ili prevoznih sredstava koji su
upotrijebljeni za izvrSenje djela.
Laksi oblik djela, za koji je propisana kazna zatvora od Sest mjeseci do pet godina, postoji u
slu¢aju preduzimanja sljedecih djelatnosti: vrbovanja, prevoza, sakrivanja, pruzanja zastite ili
omogucavanja na drugi nacin boravka krijumcarenih ljudi na teritoriji Bosne i Hercegovine.
Radnja izvrSenja se sastoji iz viSe alternativno predvidenih djelatnosti kao $to su: 1) vrbovanje
- podstrekavanje, uticanje na volju drugog lica, 2) prevoz bilo kojim prevoznim sredstvom, 3)
sakrivanje (sklanjanje lica sa mjesta na kome se nalazio i premjestanje na drugo, nepoznato
mjesto), 4) pruzanje zastite i 5) omogucavanje (u vidu pomaganja, olakSavanja) na drugi na¢in
boravka krijum¢arenih ljudi.
Za postojanje djela je bitno da se radnja izvrSenja preduzima: 1) u odnosu na odredenu vrstu
pasivnog subjekta - krijumcareno lice (Sto mora biti poznato uciniocu djela) i 2) u odnosu na
odredeno mjesto izvrSenja - na teritoriji Bosne i Hercegovine.
Djelo ima tri teZa oblika.
Prvi tezi oblik djela, za koji je propisana kazna zatvora od tri do 15 godina, postoji ako je
krijumcarenje ljudi preduzeto na odredeni nacin :
1) u sastavu organizovane grupe ili grupe za organizovani kriminal. Organizovana grupa, u
smislu ¢lana 1 stav 19 Zakona, jeste grupa ljudi koja je formirana radi neposrednog izvrSenja
krivicnog djela i ne mora imati formalno definisane uloge svojih ¢lanova, kontinuitet ¢lanstva
ili razvijenu strukturu. Grupa za organizovani kriminal, u smislu ¢lana 1 stava 20 Zakona,
postoji kada se radi o grupi od tri ili viSe lica koja postoji u izvjesnom vremenskom periodu i
djeluje sporazumno sa ciljem vrSenja jednog ili viSe krivi¢nih djela za koja se po Zakonu
moze izre¢i kazna zatvora preko tri godine ili teZa kazna, a radi sticanja materijalne koristi,
2) zloupotrebom sluzbenog poloZaja,
3) na nacin kojim se ugrozava zivot, zdravlje ili sigurnost krijumcarenih lica 1

4) ako je prema krijumcarenim licima postupano u svrhu iskori§¢avanja ili na drugi
necovjeCan ili poniZzavaju¢i nain. Ovdje je, dakle, naCin preduzimanja radnje izvrSenja
kvalifikatorna okolnost.
Drugi tezi oblik djela postoji ako je bilo koja od vise zakonom predvidenih djelatnosti
preduzeta prema licu koje nije navrsilo 18 godina. Ovdje je uzrast pasivnog subjeka u vrijeme
izvrSenja djela kvalifikatorna okolnost. Za ovo je djelo propisana kazna zatvora od tri do 15
godina.
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Najtezi oblik ovog djela, za koji je propisana kazna zatvora najmanje pet godina, postoji ako
je usljed preduzete radnje izvrSenja nastupila smrt jednog ili viSe krijumcarenih lica. Smrt
koja je rezultat nehata u¢inioca mora biti u uzro¢no-posljedi¢noj vezi sa preduzetom radnjom,
odnosno nac¢inom njenog izvrsenja.

5.5. Organizovanje grupe ili udruzenja za izvrSenje krivicnih djela trgovine ljudima i
krijumcarenje migranata

Delo iz ¢lana 189a Zakona se sastoji u organizovanju grupe ili drugog udruzenja za
izvrSenje krivicnih djela trgovine ljudima i krijumcarenja ljudi. Ovdje je organizovanje
zlo¢inackog udruzenja, kao oblik sauCesniStva i pripremna radnja, zbog visokog stepena
drustvene opasnosti - inkriminisano kao samostalno krivi¢no delo.

Objekt zastite su: 1) nepovredivost drzavne granice i 2) sloboda, dostojanstvo i integritet
ljudske li¢nosti.

Radnja izvrSenja je odredena kao orgaizovanje. To je pronalaZenje, animiranje, pridobijanje
viSe lica na bazi zajedni¢kog zlo¢inackog plana ili cilja i njihovog povezivanja radi
viSeaktnog, kontinuiranog vrSenja odredenih krivi¢nih djela - trgovine ljudima i krijumcarenja
ljudi. Djelo je svrSeno samim postizanjem saglasnosti vise lica da u sastavu grupe ili drugog
udruzenja zajednicki, po principu podjele uloga, preduzimaju jednu ili vise istih ili razli¢itih
djelatnosti, bez obzira na to da li je u konkretnom slucaju neko lice zaista i bilo predmet
trgovine ljudima, odnosno krijumcarena ljudi.

Grupa je, u smislu ¢lana 1 stav 18 Zakona, udruZenje najmanje tri lica koja su povezana radi
izvrSenja krivi¢nih djela pri ¢emu svaki od njih daje svoj udio u izvrSenju kriviénog djela.
Drugo udruzenje je, prema ¢lanu 1 stav 15 Zakona, bilo koji oblik udruzivanja tri ili vise lica
za vrSenje krivi¢nih djela.

Drugi oblik djela ¢ini lice koje postane pripadnikom grupe ili drugog udruZenja ili na drugi
nacin pomaze njihov rad. Postajanje pripadnikom je pisano ili usmeno saglasavanje sa
¢lanstvom u grupi ili fakticko prihvatanje pojedinih zadataka u cilju sprovodenja zajednickog
zlo¢inackog plana - vrSenje kriviénih dela trgovine ljudi i krijumcarenja ljudi. No, djelo se
moze izvrsiti 1 drugim radnjama pomaganja ovih oblika udruZenja ili rada njihovih pojedinih
¢lanova. Ovdje pomaganje nije oblik sauCesniStva, ve¢ predstavlja samostalnu radnju
izvrSenja. To je svaka djelatnost kojom se omogucava, olakSava rad grupe ili drugog
udruzenja ili pojedinih njihovih clanova ili ¢ime se stvaraju povoljniji uslovi za njihovo
djelovanje.

Ucinilac oba oblika ovog djela moze biti svako lice, a u pogledu krivice potreban je umisljaj.
Za organizatora grupe je propisana kazna zatvora najmanje tri godine, a za pripadnika grupe
kazna zatvora najmanje jednu godinu.

Zakon je izri¢ito propisao da se na organizatora ili vodu organizovane grupe ili drugog
udruzenja, kao i njihove pripadnike primjenjuju odredbe koje se odnose na organizovani
kriminal.
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6.Zakljucak

Iz dosadasnjih izlaganja proizilazi da je Savjet Evrope rano uocio opasnost od
razli¢itih oblika i vidova ispoljavanja krijumcarenja i trgovine ljudima. Stoga je 2005. godine
u VarSavi donijeta posebna Konvencija o borbi protiv trgovine ljudima koja je predvidjela
razliCita krivicna djela ove vrste koje nacionalna krivicna zakonodavstva drzava ¢lanica ove
regionalne evropske organizacije treba da propiSu u svom nacionalnom zakonodavstvu i da
predvide stroge kazne i druge vrste krivi¢nih sankcija za njihove ucinioce.

Ono $to je posebno vazno jeste i Cinjenica da ova konvencija predvida dva oblika

krivice za krivicna djela trgovine ljudima. To su: a) odgovornost fizickog lica i b)
odgovornost pravnog lica. Pored represivnih mjera, u vidu krivi¢nih sankcija za krivi¢na djela
ove vrste, Konvencija poznaje i razuden sistem mjera, aktivnosti i oblika medunarodne
saradnje u smislu primjene S$iroke lepeze preventivnih mjera koje treba da doprinesu
sprjeCavanju ove opasne druStvene pojave koja je sredinom proSle godine zapljusnula
evropski kontinet pred navalom izbjeglica sa Bliskog i Dalekog istoka, posebno sa podrucja
koja su zahva¢en medunarodnim ili unutrasnjim oruzanim sukobima.
Bosna i Hercegovoina je pri noveliranju svog Zakona u posebom dijelu u grupi krivicnih
dijela protiv CovjeCnosti 1 vrijednosti zasticenih medunarodnim pravom predvidjela vise
kriviénih djela trgovine ljudima pod raznim nazivima, sa razli¢itim oblicima i vidovima
ispoljavanja: u osnovnom, tezim i lak§im oblicima i razudenim sistemom kazni. Ova djela se
mogu sistematizovati u podgrupu krivi¢nih djela protiv osnovnih sloboda i prava ¢ovjeka u
grupi medunarodnih kriviénih djela u Sirem smislu.
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